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RELAZIOHE

di antiehe stampe ebr:

L'unieo incunasb ylo,ehe siam:

trecelisre, e olo® il Divano (Mahbaroth) di Immenuele Romano,

ne & quelll ecocessivamente rari, spreilalmente in Italia, snei
ineunsbolo, di eui si sono eonservati altri tre esemplari nelle
teohe delle Comunita Isrselitiehe Italiane (Rom Firenss

prova quanto diffuso 4«

pero dimentiosto

antiehe stamp

L= ]

STANPE ITALIAME, DPelle

eunservasione, eid ehe
libri di.testo senpre ia uso.

N s

STAMPE RARE,.. Delle rare ptampe non it:

importante & quella deseritta nel numero 37. 8i tratta
di eonsulti di R. Jameob Sasportas, alla quale fu
del movimento me: anieo di Sat

autore, Pare
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BELAZIONE sulla Bibliot

. —— -

useite dall"ambiente lturale illuministieo,
Asganto a opere non m ogano oatwralmente
rabbinishe , fra le guali un irto numero di stampe rare
ana ventina), di eui noto gqui solo il trattato talmudieo BABA-
BATHAA, ed, di y del 167i 11 estrema rarita,
T".J_:_

! BORO ghe alouni manoparitti di poea inmportans

are asbbaliptiche @ onrilie di date regontc-= egoettuato

grazioso "Siddur® | ito italisn Bu pergamena, che meris:

aEggere asamiasto vl seecuratamente,

Aleune parole sul riopdinsmento
prima meta del 1800

haaono eoereato di provvedere

alle sistem

ali




BIBLIOTEC

e e e s =

Ood. I
Cartaceo, ec 138, folio (50x2lem), in parte 2 cll. (A), in parte
in 1 cl. ; lin. 48,40. Scrittura rabbinica franco-tedesca del

sec. XV,

A& Seritti =k halachici e esegetici della scuola france_
e del sag, XIII;

a) ZARPATI ABRAFAM (decisore francese del sec. XIII)/
TAMID ha-SHAHAR/ Compendio di Halachoth, ordinate secondo le se_
zioni settimanali del FPentateuco, e precisamente Beil Halachoth
per ogni segzione (sono dunque ga 300 Halachoth). :

Mutilo in prineiplo e cﬂﬂjncia in nmeszo al
della sezione "Terumah®: .ﬁ’ 1p DN 23 109 ] ---~7,¢f;glf.ﬁmj
Fin, srepr 'f?"l&’f.l?.-'r LR i L B 122! 1237127 f e U, B 9 o 5o O Bl 2 B _ﬂ_;‘;-;-;'---h Wil

I 5 | : :
SPUD TR 900 DI RY sy Y nwip XS 2ok 1n502 290 bw pprpd Bry brrws

Jegue E'e;igrufe metrica: ;;y,Fnjxﬂfn]}ﬂ}:fT?q;ﬂuxﬁ45:7€;jﬁ

~y7DN3 I323 2373 ”T'““Lﬂﬂ'l“ﬂ PISP p¥D P 96D ~930h IPNY 1PPY 3 N2

.||I £133) PLIN E_;,-_. ¥ r’,t "'!J'.J'I EJ_ .y Iz 932) f!;:—"l!—f! 17 -‘.JE;’{!TN_)‘:;TF.‘IU??}-??E“; ;;.‘f_ F

' trvﬂﬁtwhﬁhi?vnwbqﬁ?ﬂriﬂbﬁfjﬁww*:TU'U oAb o _naw P ?

.I",-"-'EI ey AITT -_|;-|.-,[] 1w oA bsroyg prand o \.',"\ 729" _l,-'l',-’t,r'_jl';l?,k-'.“s. PATAL I o)

{ Sr7 YW DO 1103 S8 1237T ~FV YTV D DAY v X}

Si tratta, ocome si vede| da questa epigrafe,di lezioni quotidiane,
fatte ogni mattina pubblicamente,

Sulla ﬂiu;amizi:ﬂﬂlﬁellfqper: 1l*'autore gi esprime chiaro ..

a G, 4b: UVP pwI9] BWIH 553 P13p P08 TR NID AFH TN3VIR I3 N D WD
z ¥ DT AT PDASFINT 8] PRI BT N9 3% 1IN ALYk
a notato che anghe 1l eod, di Oxford & mutilo in prin_
egipio fino alla seginne "MishpatimW,

b) Frammento @1 un supercommento al commento di R, Salomo
Jizghaqi (HaShI) sul Pentateucoy/Anoninn/. po 685=70D
Com, !

31 arresta al prineipio della sepione "Noah"., Vengono ecitati:
Re Shimshon, Pechor-Shor, lTautore del "Paneah Raga®, Samuel
he-lassid e l'antore del "ha-Gan".

cabbalistici spagnoli del seo. KIII:
SHAARE ORAH/ Sui dieci nomi divini in corxr_
10 Sefiroth/ (edy Mantova 2_.'..'.‘:1}. cc A-485
[ phy el 123323 -il":-lr;.:'z TEhIDENTAL SGHY NI e o
¥ L n U1 DAl powt| VRIS WINIw rnby NON )72 192020 PIIND
S1,arresta in mezzo alla poria (Shaar) B: &1Uﬂ'ﬁ?H?¢‘?T‘3? 130520
B Swr s ?rl’w.-- FIDNIPE Povp ada (sar-lleyk ok x5 b oyplokre o2 >
L DA TR DRy RS
Questo passo non si itrova nel testo stampato; probabilmente si
tratta della versione pil ampia ( Jrpe y cf., Scholem, Cata
logus Codicum eabbalistlcorunm Hﬂbr...,’ﬂerwnflﬁnm- 1950, p€s 81,
b) R.B.M, ? ( 237000)/ B229D2 DWWR NrrP P i ke Fo )
Comménto cabbalistico del Salmo 19, ce 45-59

| PH " - - -
Com . ¢ (Dﬁliﬂﬁﬁ7Fwﬂﬂnﬁ'w-ﬁnh.ﬁﬂbh1 ol pahwnt prarn pIRN




BIBLIOTECA della Comunith JTsraelitioca di

ey . . . s P

(Cod.

¢) SODOTH/ Vari MLJt“Il gabbalistiei (di Hos. b. Shem=Tob de Leon
o di Ghicatiglia Josef): 1) il mistero del trono di Salomone

- s #) 1l mistero della

Sukkah - : 3) 11 mistero della conoscenza

dell'esgere - -~ ghe non & altro che un commentod

cabbalistico alla visione del carro di Egechiele, ¢c LHI-ET

Fin. :

d) HMOSE ben SHEM-TOR de LEON/ SODOTH/ Vari misterl ocebbalistiel in
5 parti (sara identico col "Nephesh ha-Hachamah'", ed. Hagilea

- 4 A P
2 Al o w i L1

16
Olil o

C

fivzxr Si arresta in mezzo alla parte D.t

Sul marcine ampie glossge dell'ammanuense "Giuda Rosilio" [?j, il
quale vi ha passato sopra la penna come attesta xm in una glogsa:

Posg.! Jsace an Aharon (c. 15b).
II (XXIV)

LEJ taceo, ec¢ 130 (originariamente consisteva di cc @ 9), 4°
(19x14cm), lin. ver. (fra 20-30). Serittura provenzale del sec.
AVI di variec mani.

Eiﬂcﬁllﬂiea d1i brevi seritti di
zione, Halacha, st Anviﬂ eco) di
-XVI, éi ﬂWL aleuni :unﬂj““fu1i
1) aﬂjd;”ﬂf T TEUall ha-J ISRAELI ve-ha-JeVANI/ Disputa fra 1'Israell_

ta ¢ 11 Greoco, nella quale gl tende 8 dimostrs e 1uLJL lﬂL
saoperte sclentifica del grecl gi trovano nella letteratura ebralca
(biblica o rabbinilca). e
Mutilo in prineipio e in fine. Com.,:

s Tdne:

vario argomento (polemica, edifica-
antori provenzall del sec, L IV=

2) Un altro trattato filosofico mutilo in prineipio e in fine,

composto nel 1340 (?), che tralita delle rvoei" (Joloth) divine
sul Sinai, come pure dslle voeci dello "Shophar®. ce 10-21
Com. colla seconda "voce" (Qol) -ogni voce viene divisa in KO
detti (Dibburim):




BIBLIOTECA della Comunita Israelitica di

B et

Cod .,

HANOSORTITLYN T
II (eontin.) e et e U

La terrxa dissertagzione (QolJII) com.:

‘ (e 16a).
Fin. in meszzo al capitolo (Dibbur) 9 della terza disserta_
gione:

3) Bmexmyistnim BOTAREL NOSE/ Dus epistole al suo maesiro Sen
?) Josef in gran parte di argomento nhalachico!
a) LRaccolta di responsl di varl Gaonim (R. Sherira Gaon/ R.
Kohen-Zedeq/ K. -f.h she Gaon/ Natronai Gaon e Jehudal Gaon)
girca la scomunica contro chi disprezza un'auntorits rabbinica.
_

o0 48=01
o} PR

fin.:

Sul margine warie glosse, in cul vengono menzionati: L. Leonti

d'Alemagna e L. Elagar da loma.

Seguono 3 brevil oonsulti anonimi, 57-53
1

b) Altre epistola allo steasso lMaestro Sen Josef ( in eul
gi prende in difesa Maimonide contro le obbiegionl fatte al suo
"Mishneh Torah", e specislmente per quanto riguarda la sue affer
mazione che il matrimenio per mezgo di danaro A istity
glone rabbinie=z. ( E4—-B7

GDLL: 1

. Tines
Segues un P.S.:

Nell'epistola Botarel cita vari dufD]L ghe presero la difssa di
Maimonide, rileva specislmente 1'opera di R, Moses ben Jehudah di
Iuinel -Michlal Jofhi- , di eul cita ludﬁui brani.

4) JOSEF ha-LEVI a'ﬁv-ﬁfxnu 31Lyr1ta poi in Italia)/ DeRU:
Omilie e bozze di omilie soritie negli anni 1662-10HE7 ad
Avignon e Iesaro. ca 68-81
76b:
Yrat




BIBLIOTHCA

della Comunita

- &

Israelitica dil

MANU

0

God. II (contin.):

5) Anonimo (Shemarja Cretense 7)/ DORSHE RES!
Levitico: &) comm. esegetico-grammaticale (

mento al

e b) comm, umi]?ticn

sofiche (
ne settimanale.
'L}C'I]T. - :

5 "

.'.'I]....

f"JJ,rT-L.!“L ‘ben MOSHE ?/
ha~-MUSSAR/ Epic

AERRET

;“[ g LE
genero La
tautore

BT o
LXegsll

ane .J. §
v'l
LLELE

]
fin.:

| =1
seguse

L'anno 5118 (1368

caletLo

gecondo i

!
!

' dl
Ll

08

A LN 1

virth dei wvari ﬁihﬂch_

3 Py . ol o
Ut ol v UL

viene
auLwore

~
Wl I g

comini
spess
GCalonimos

5
"
L]

MOSE/ Un epistola al suo maest

386 ne 1lla

:_.-'J\. L \'_11". Lk

10 eﬂudtﬂ

IUMO™H,/ Un doppio com_
'
pontenente considerazionl eti
arresta alla fine della pri

nu—”ilo_
ima segio_
ca 85-93

14 -J.J.

5 =L e
tella =Kochabdi-=)
diretia al
prosa rimat

it
o
a3

(della FHIr"' glia
+c] di ﬁdlflcuﬁinﬂe
ntenze morali
Jlngehzd prima del 1358 (& 11 3) o
a meti di ver ,,j,, gha

a
B0l

iLeneI Lil

eI

L

COM,y

.
Y ¥ B
b

LL

) viene c“ﬁeﬁﬂe:ufn gome anno megsianico

di Abrehau b, Hija.

L

J.-:.l.._._.J-'u

5 e TT
!}_,r L;GL
parodia

gol ™ ;uf"l& ai

MeS3AHaQIM/ Trattat

Parim. Il trattato ha molti

* (Massecheth Puri im) che
trattarsi dello stegso

100-=1056

N T
A2
per
arim
BUpPPONED

1M08 «

%
v 47

| = L

ben

faTal
L

trattato in verei:

YL

i3 ]_,n a4

Tal

dJogef

inser

Sen

e
¥ L

"
ico; i
Tronomia O

Leyl.

aog
L OTH

Qo

halsech Gor
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r
Ll

romento
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e

a1
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107-115
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BIBLIOTSECA dells Comanita Israelitica 4l

ANOS

Cod. II (contin.) -

medigo maesstro

a8 B i|L:.I
HiE e[l J."i,

.M.Il*ht.-"l Abigdor —chiamat
opers mediche dal latino
pallier nella seconda met:

% 1 = : 4
jephexr", ;1JT= nrimna
di udJ oarione contro i costumi del
gome L' 3 pax dil Calonimos ben Calonimos.
|

math del seon. XIV (!

.
1
€131
a

11
» Lk

AVID/ (probabilmente shelle (Kochabi) autore

T
it
Lempo

{ ce 1l16-1%56

o — - - TR TR PP S TR == rrEr gy § e —— g
1':1} fﬂ; M R AR, Ii.,.-r- AEBRHYHERL ALCHAD IT 1 J'-J,f { l"' D
‘niroduzione nell'Astrologia con ampio commento

Cremona (7?), tradotto dal latino in ﬂh.d-c> da un
Solo un picoclo frammento, clie cont
tutto il -primo oapitolo.

Com,*

’ . =
.'i.ll-u- . z,J.L,.:.....-

La traduzions ebraiea 4i guest liffusa
1

rimasga Tinora sconosciuta (of. Stenﬂchn.

enlltagtrolabo (ed. Honip

11) IBN BZRA ABRAHAAW/ KeLI ha-NeHOSHETH/ Trattato

12 ANATOLI JACOB/ ? RUal HEN/ Easposigione
mentali della filosofia di Maimonide, come
iloreh Nebuchim (ed fenezia 1544) in 11 oap

s hd LEL i
7
M o
WO e &
oy o ot
mo CaAplitol

ol BXregita verso




BIBLICTECA della Comunit® Israelitieca di
0 RITTI
Cod. II (contin.) ———— e et
13) CALONINMOS ben CALONIHO : ha-KUSSAR 1ibnd/ Epistols
di ammonimento uuﬁ fléllﬂ Eﬂl+ttﬂ a Napoli nel 1324 (7).
ae 200-2056

Com.

fin.:

Segue l'epigrafe:!

L'anno (5)064 dell'epigrafe & senza dubbilo

dimostrato nells prefazione a gquesta el

stampa, ed 3 gongetturatio cne aeve

nul g1 oonosce nessun altro ms, di
narwiidande sia menzionata dai vecchi biblicgrafi

nagatﬁ dai eritioi moderni,

P S e~

14) Raccolta di detti e prove lbL 121fau¢cu alfabeticamente ordina_
ti, collA'indicarione delle Ponti sul margines, oo 206-=219
4
Coma?

Alonni ;i-;];‘_:r]]__'n =1-T
Commento su un 3

Y) Due strofle
) I1 nunero ai
iibbia:
d) Poesia sui 13 articoli di
COMme
Tin.:
Segue distleo: agoll’
"Salomo™ [1‘-4_ 1] +F: : dellsa poeslia.

Jalomo Den [den aham = Frat lia; Limt a.l}

Altra raceol di
in ordine dleU&ti
..:l..l" L] :

fin.
III

del princi

Jartaceo, cc 136, 4° (2 J?luSHE, lin. “5.
L=

italiana della fine del s ;
i R 4\ Ty WY F TR A e =+ {1t - AL b sy

( PEREZ ha-K ;-;J; AARTEC . ) ’_q 1 sist

Diyinijh; esposizione ¢ istematica della dotirina cabba

| e -:-}:amazm ;[;.-53'

Com, (sul verso della

LLllls s
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Ood. III (contin.)

Pose.t Mordeghal ben Lios Beer da Fossombrone (sulla o
delle 6 oo bianche che a0 1

werso dell'ultims

=laone

':_-3‘_:‘ A

19
gL108

attentanenie.




me anno dic
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BIBLIOTEAGA ie Comunitd Israe

B e e o s

Cod, ¢ (eontin.)
Sulla 1
gon figure primitive -Adamo ed Eva, U e Salomone, Pro_
milgazione della Legge sul monte O3 is e a penna,

(forse da Sansona Morpurgo).

oy 3 - ] mEt N Fodmmd ad o
Tima delle 4 co di guardls 1 : i lstoriata,

(VIII)

-




BIBLIOTECA

God. XIV (contin.)
Com. la prefs:
nalla prefsa i». one dati auth J1.l_4_-1f'=’”'l iel,
opere € sui suci r{-nm-uﬂ

nanto '}Jl'rnul
:i eégprime in _Ll“...

Saritturs levanti
1 1s ._!'|‘L'_J. d .-

{ 'nuL}

"romanss L

f = w1
( e 1o

lero por yl jalle vexrde):
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Cods IVI
Cartan 80,
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BIBLICTECA della Comuniti Israelitica di o | ] T .
Ineunabolo
I IF'TILP"I T bE.- bt h_'_-._-“.--'-u-._?_ TS Ty 3 rl:l
LL n SALOLC ROMANO,” MAIBAR I0TH/ Divano di novelle in

prosa rimata eon componimenti poetieci frapposti, in 28 gezioni
(Shearim=porte). 4°, Bditio pr inoeps,
_ I%lix.« miﬁcﬁq; xftmeom otk ook A oo s R R R OO0
BRESCIA , Gliers ben Mose SONCINO, 1491 (il ®mO Ottobre

o unl,.. oo lr.a'ﬂ (la prima b:\..s.*.ncaj. Helle co 4849 (sez. 11)
le Tigure dello zodimco inoige in legno. Nel nostro esemplare
maneano: ¢o l-2, 7=8, 121 e 128 (la prima e 1'ultima de IJ_.‘. Segn.
16), tutio 11 quaderno 20, Hain 9137,  Proetor 7021/.

Antiche Stampe orientali

1616

JERUHAN Yen .-':'SIT ULLAM/ TOLeDOTH ADAM ve-HAVAH & MESIARI]
Decigionl rituali e _-de.: :I.ll l:!flﬂj']“':lrl;. da autori prevalentomen
vengali., COS" ,-’-_-: 'IHCEO! per opere di llose Hamon, 16516. fol
ec 272 (Yoledoth ._"f} f{ﬂgi-lrarlﬁ}, 122 (Megharim).
1565

TETT

L}

t

aSHON Babllonese/ REIMAH/ Riti di "Bhehita n-Radiqah",

nel _Z"IGT; (o nel 1295), ed. da un esemplare in possesso di
pael hag-Hasal da Isae ONOUEHEERA run |;.n_ G omment is Zophnath
negh e Heggath ha~-Jad, COsTANTING E R %), 1865 (bdaloem

10
J

bre),

8
n
a

y G0 af), Beliisgimp =aenr
1568 (26)
JUoiP ben SHEN=-T0H ben JESHOA S SHERRIMH JO03EFH & raFole del
galendario. sbraioo esposte ergl umsmotecniol 4 Fedanca di
diggertazioni del Medico DANTE] en PERAHIA ha-KOHEN e dell'OR
BUTH BT ITM dd- K. Ed SR I e S ESTON0 & tavole gatronomiohe

di. Abraham Zzcnt tradotte (in spsgnolo (oon lettere ebraiche)
dJogef VEIINIO, -,i,...J u__.’.--:c: - ¢ el ] 8 B ]
» . : " ' -
(menoano - Xe [
1587
-1.1-\_;.
di Butle, b li
TR OR
e o N
T ! -
(P Jb.....u\) b LV -k

tRELMAdion. Inajiens &
1 - i 4 . e b | Fie F f M - 4 n PR |y, = 1
LT WY .l'-J .y By 18— TR ! 5 Y £ . e L _:_'.-.J‘:-. 8 FAy ] .j_l.':_._

T aLurid . fAloa r:, nella stamperia d1 Mose di Medina = di Abraham

alo
ben Josei Basevi (Jath-Sheba), 1503, 4
7) 1804 (45)
3 IDDI L'..,r’ gegondo Lurid con i e itazioni (Zavanoth) cabba_
iht__ﬂhtﬂ di Inria -olire 1 miateri ( '11’!* h) e l2 "Kavanoth® di

b Ly S L el g w%

- N i f e 1 #
» | 41 et et 3 F 3 i e i { T .
l‘-i' J\J. -'\:.'I-"'H--m 4 x ; i ¢l b sk ' " s T L s CC LU,

Bologna
1558,

RECANAR

(10)
2 ben SANUEL he-HAOSTID/ SEPHERL HASSINDINA Tibro di morale
‘atlios ocon tendensa ;-d'-ji:f-:t. tiog, & ia Abraham he-Fohen on_am yio
indice, Bolognsa ‘egno i fabbricantl di seia, 1608. 4

indice), 1

1[“_“.




BIBLIOTRECA

lare

Crenona

10) 1566
SHTHERCT

R T
.’.J,:-..E':.

.L’l 3 IL

fr"';];"___j.

spailnd:]

italiene

e o S . . S B . S A, M .

’ Racocolta di varie de=oisioni

sogtumenze rituali, compilata le,_ﬂ 1li peritti del suo mzestro H,

Fo ]

MEIR da FEOTERBURG,. Cremona
49, cc X6 (indice),86.
1BB7

TR
P B LTS

gultl rituali
12) 1560

11)

-,

ZIJURI MEH
Cremona, 7

T

g add

oy oy =T
J.,'rf'r.l_.'iu i

pulla yanith dol

PENINI
JLI.'I‘_ s _L-..-'-..j '\.JI].:_
to da lMose
pex. Kippur.
ac. 44 (nn.)
) 1657
"1}1'1—,1,_..; DAL

i &y
8L e

A LTLII.., ;

....— .Lq -'T.ral_. neyr

L4

1 0
- L) =

-._;,-'.J.“.. AN L
cmilatico=Tii
tagioni).,. |

Sebbiocneta
19) 1687

WOELLEN

f, nLe, o -&J

Venezia
20) 1519

COLOR JOSEFR/ (
conanlti rituali legali
Venagia, Daniel Bomberg,

ey
- ]
1 E
j &

oM a

MaHaR IQ) SHE

E

-'.Il.rl.L.-E r,i./l} u’"'f; J.'F_, I.-I-F-' {"'.. |F '

.~

1556) .

LOTH u-TeSHUBOTEH/

A
o

»
e

..!.-: ek i W ]

= e FE LT
143 L1

I;- Fi Y™
W Mcie LA

PROVENZAL, Agpiunto: JLJ-JL-LH""I Bl

1 Jaooh

loth (
Itk

T R MOTRA

Yingenszo Conti,

YITATT TATTT [T
|a-r':J_I L= LE2y

aAnon ".- 10

YT e T

T I =

..:_j" -:l .l.rf

_.._-_-.1,1r_1]1!' o ok A - b

-,
¥ L!

I B

! Fas uJ-;L 4
L)
TRFAERD l,"l-...

Lnno
TIn0

_',,f'r

- L8

el
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Manoscritti

Cod. 1

A.a) Zarfati Abraham ... Compendio di Halachot ... comincia in mezzo alla prima Halacha
della sezione “Terumah”: E se ha preso su di s¢ [['impegno di] un parente o [di] una persona
non adatta ritualmente, sia se si ¢ assunto [I’impegno] ...

Fin.: E ci sono luoghi nei quali colui che conclude e colui che inizia fanno un voto e donano
e chiamano tutti i loro amici e fanno un banchetto e un giorno di gioia e festa per la
conclusione [dello studio] della Tora. Benedetto sia Dio per sempre, amen e amen, gloria al
Signore creatore dell’oscurita e del mattino. Conclusione del libro del sacrificio quotidiano
del mattino.

Segue [’epigrafe metrica: Sia benedetto il Signore che ha avuto fiducia in me e mi ha dato
forza e vigore per mezzo della Sua potenza // con la Sua forza mi ha dato il potere di
abbracciare in questo libro alcuni precetti e leggi // per dirli ogni mattino grazie alla Sua
pieta, davanti a un folto pubblico e in compagnia di persone anziane // e ogni cosa ha il suo
tempo adatto, affinché imparino padri e figli // e i suoi segni: “Sara autore di Responsa”, “un
grande popolo e padre di tutte le genti” // e lui ¢ Abraham Zarfati, schiavo dei signori dei
signori // gli conceda Dio di studiarlo e cosi tutta la sua discendenza per molte generazioni e
anni // e la discendenza della sua discendenza anch’essa per sempre e possano ripetere le
parole di Dio, sia forte!

Sulla disposizione dell’opera [’autore si esprime chiaro a c. 4b: Tanto piu che dietro
I’intenzione di quest’opera ¢ ordinare sei regole per ogni sezione, riferentesi ai suoi precetti o
in modo casuale nei luoghi delle sezioni nei quali non ¢ scritto che sia un precetto.

B.a) Ghicatiglia Josef / Shaare Orah ... Com.: Mi hai chiesto, amico mio carissimo, di
spiegarti 1’argomento dei nomi dell’Elevato per soddisfare la tua volonta e farla giungere
dove desidera, e poiché ho visto che la tua intenzione ¢ diritta e buona piu della tua richiesta,
ho dovuto ... Si arresta in mezzo alla porta (Shaar) 8: e questo tuo amico capira qual ¢ il mio
aiuto da parte del Signore. E questo ¢ che ha detto “da parte del Signore” e non ha detto “dal”

bensi “da parte del Signore”, che il segreto dell’apice della Yod del nome speciale e questo ¢
“da parte del Signore”, se ...

Questo passo non si trova nel testo stampato, probabilmente si tratta della versione piu
ampia (’ampio, cf. Scholem ...)

a) R.B.M. ? Commento con spiegazione cabalistica del Salmo che comincia “Il cielo narra”

(del Rabam?) Commento cabalistico del salmo 19. Comm.: Ho detto “Diventero piu saggio
e mettero un bavaglio alla mia bocca dopo che mi tratterrd e come un morso e un freno ...”
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Manoscritti

Cod. 2 (contin.)

9. Samuel ben David ... uno scritto morale ... come La pietra di prova di Calonimus ben
Calonimus.



